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Jl‏ عمل يستلهم رواية عربية» في لوحات شعریة: 
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CEN تفعيلة من‎ Au) 


AE 
Mes SL 


في القطب النخم بالصقيع وابال 


بليلها البليد.. 
b alls‏ في شدوله 
وفي نہارِ ساكن القزض 
LS aul Js‏ 


)1( أنتركتكا: القارّة القطبيّة ا نوبیّة تقع أقصى جنوب الأرض» وکل ما فوقها بالنسبة ها 
Jk‏ 
)9( 


ليست سوى حَط توارى باهتاً.. 
للطول والعرض 

Js Land آرضه من‎ 3 us, 
كان فينا..‎ y 

dl) على‎ | allen 

A gle آو‎ 

في شرعة الومض» 

eS فضل لذری‎ ¿sl 


SS 


(10) 


نبرک ال روان 


هذه مطوّلة شعريّة في Ble‏ وعشرين pal lea es chy‏ روايات الأدیب الراحل 
الطيّب صالح «موسم امجرة إلى الشمال» التي cas‏ ضمن أفضل مائة رواية عربيّة في 
القرن العشرين» بل اخترّت ضمن قائمة أفضل مائة عمل Gol‏ في التاريخ ٠!‏ 

والحق آني لا أعرف تجربة شعريّة سابقة على هذه التجربة استلهمّت عملاً روائياً des yo‏ 
GALS‏ مضامینه وأفكاره وشخوصه [S)‏ صنعت هنا) في لوحات شعريّة تلامس الرّمز 
في ذلك كله andy‏ مسّاً لطيفاً بحسب جُود القريحة وإسعاف ا حال ومواتاة الإسقاط 


۶ ع اع 9 گم مس 5 
وارجو الا اكون محطئا في زعمي هذا! 


os (1)‏ هذه القائمة نادي OUR‏ النرويجيٌ عام ٢۲۰۰مء‏ وسمّيت: «مكتبة بوكلبن AEM‏ شارك 
في وضعها مائةً كاتب من أربع وخسین دولة مُتلفة» وشملت البلدان والثقافات جميعاً عبر العصور. 
تُنظر القائمة وحوها في وكيبيديا (مكتبة بوكلبن العالميّة). 
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وقد قرأت الرٌواية مرّتين» كنت في الأولى مُتلقياً مُتذوّقاً ls y‏ وجعلت الثانية LLE‏ 
ناقدة حاولت فيها استکناه الرمز واستخراج الكنز وتقييد المضمون. فتمٌ لي ذلك في ¿de‏ 
يسيرة» وإذا بحواشي نُسختي ملأى بالتعليقات والتقييدات» با لو BL BAA‏ لدراسة 
نقديّة حول الرواية؛ لكفى وأوفى على الغاية! 

نم شفعت القراءتين بنظرة شاملة إلى تعليقاتي على الرواية مرّات» أستخلص خطوطها 
0 وألاحق زمانها ومکانهاه جامعاً مع هذا که wal‏ 
العبارات التي LS‏ صالح في ثنایاالنض؛ لتضمین ما تسنح بضمّه سانحة اثتلاف وتوافق 
ee‏ 

والمطوّلةٌ من البحر الکاملء بعّروض تامّة صحيحة وض ر ہا مثلھاء وما أجريت في الوزن 
ale ea‏ عل مات اک 

راوحت فيها بین قواف ai‏ وصلتها جيعاً بہاء ساكنة؛ لأسبغ على القوانی الختلفة 


ثوب التناغم والاثتلاف. 


(12) 


سيرى القارئ أن القصيدة ۸ تعرَض بصورة شطرين مُتقابلين» كأيّ قصيدة عموديّة بل 
cake‏ تقطيعاً Ly pai‏ فجاءت شبيهة Gs‏ شعر التفعيلة» وما هي منها على الحقيقة. 
ورأبي أن كتابة القصيدة Lo jos‏ يزيد من إحساس القاری بإيقاعها؛ لتتابع القراءة 
واسترسالهاء وهذا حَسّن في موضعه. لكتني وجدت الأنسب هذه القصيدة أن تكتب على 
ما وصفث لك من تقطیع تصويريّ؛ لاح للقاری فسحة (aU‏ بسبب من تثبيط إحساسه 
بالإيقاع وسرعته» والمقام هنا مقام (Lali‏ وتلبث. 

وأوّل أسباب استلهام هذا العملء شدّة تأثري به وحفاوتي BAL‏ الذي حواه على dao‏ 
شتّى وخصوصاً تلك اللغة التي تنتمي إلى السّهل الممتنع» بأبعاد هذا التعبير جميعاً. 

ومن ذلك. OF‏ المحور الرئيس للعمل ما زال مُلتھباء بل هو في اتّقاد وتسعی ألا وهو صراع 
الحضارات الذي ازداد جوعاً Let gy‏ بعد العولة الحديثة التي فرضها الغالب على 
الغلوبین والمستضعفين opti‏ من DL‏ هذا الكوكب التکوب بتظالم آهله 
واصطراعهم عليه. 


(13) 


ےس و 


ومن آسبابه التي جدّت لي بعد كتابة العملء EA‏ العلاقة بين الأنواع الأدبية» وآن 
هذه الأنواع لیست سوی Boda do gl‏ للوبداع الادبي تصدر عن مشكاة واحدة. 
ومنه الاحتفاء برواية الطيّب صالح الابرز وإبراز أوجه الابداع المختلفة فيهاء من فكر 
أصيل ومضمون عميق y‏ شاعرة» وهي أوجه CLE‏ لهذا العمل أسباب ال 
والبقاء. 

ومن ذلك» عرض روح الرواية للقارئ» |S‏ تخيلها شاعر وتفاعل معها وانفعل Ls‏ 
واا حول هذا سی و 
الناس oe‏ من lA‏ فكيف تأخذ الروایة إلى الشعر؟!»". 
شفعت العمل بلوحات من التخطيط بالقحم» صدّرت بها اللوحات الشعريّة» فكان لکل 
لوحة من الشّعر لوحة من الفحم تحاكي النصّ وتحكي عنه بعض تكثيفه» أبدعها LEE‏ 


)1( هو صاحبي السيّد إبراهيم عبد الكريم الجُعلوف» أستاذ لُغة وذوّاقة شعر» من جمهورية مصر 
2 
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العراقيٌ الشاب محمّد کاطع» فله من صاحبه الشكر والثناء؛ لإبداعه في استلهام النص 
والتعبير عنه بتخطیطات مُتناغمة معه» ولصبره على الشاعر وحساسيته الُفرطة في قبول 
العملء حتى اضر إلى dale]‏ العمل مرّتين» دون أن يبدر منه ما یسوءء آو ينبس SIR la‏ 
وهو متنة من KE‏ ورقيّه في آن. 

GU,‏ آن تحلية النصّ Y‏ بالتخطيطات والرسوم ES‏ عربيّة قديمة» وأبرز عمل في 
ذلك رسوم الواسطی" التي طرّزت «مقامات الحريري). 


)١(‏ يحبى بن حمود الواسطيّ (القرن السابع rl‏ الثالث عشر اليلادي): أحد أهم مؤسّسي 
مدرسة بغداد للتصویر (يعني: فنّ الرّسم). اختط تُسخة من «المقامات» للإمام احريري عام ۱۲۳۷م 
وزينها AE Ble‏ من رسومه تُعبّر عن الخمسين مقامة» alos y‏ هذا أول عمل في التصوير العربي 
نعرف اسم مبدعه. 

تنظر: ويكيبيديا - الموسوعة BU‏ 8 (الواسطیٔ). 
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Cul)‏ ضرورة في إعطاء ثُبذة عن الرواية بعد هذه المقدّمة» ثم التقديم لكل لوحة باقتباس 
من الرواية» تعين القارئ على تكامل الصورتین وتحفز مَن ۸ يقرأ الرواية؛ لاقتنائها 
وقراءتہا والاستمتاع بها. 

بل أدعو كل مَن تصدّى AU‏ الروائيٌ من الناشئة أن يقرأ هذا العمل» ضمن قائمة من 
الروایات التي لا مناص من قراءتها قراءة تحليليّة ناقدة» تكشف عن محاسنها وما فيها من 
هنات رہماء فذلك من أوجب الواجبات؛ لأن القراءة الناقدة قراءة تطبيقيّة» لا تضارعها 
قراءة في نفعها وعوائدها على الكاتب. 

وأثّي على دعوتي الأولى SER‏ بدعوةٍ أخرى للشعراء؛ ليلتفتوا للأعمال الروائيّة SSL‏ 
التي تستأهل التأمّل الشعريّ والاستلهام والمحاكاة» على أن يبتعدوا عن نظم النصّ با 
يُشبه الشعر التعلیمی. اك حینما تستلهم تبحث في خبايا الرّوايا من e al‏ مُنقباً وراء 
کوامنه التي لم تبسط ds‏ لتعتر عنها شعراً.. 
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هذا العمل أبعد ما یکون عن الشعر التعلیمي» هو fob‏ واستلهام ISLES‏ وربا نقد 
وتکمیل وأرجو أن يجد القارئ مصاديق ذلك |b‏ هو مُقبل عليه من شعر. 

وكلمة أخيرة» لا آجد عنها محيصاً هنا رغم ما فيها من گذر.. 

عرض هذا الديوان آَوّل الأمر على فتان مصريّ فاضل» من كبار الرسامين (وهو بهذا 
ERA‏ الرجل عن عمل تخطيطات الدیوان متذزعا بأمرين: 

الاوّل: «آن العمل يحتاج GIGS‏ من خاصّة الخاصة» في زمن عَزَّ فيه لخاصة!). 

الان «نشر هذا العمل يقد ترویجاً لرواية (موسم اجرة ال الشیال) بیا فیها من خوض 
في تفاصیل علاقة البطل الجنسيّة في لندن والشودان...». 

هذا نص ما کتب» وأهمٌ ما جاء فی آسبابه وهو دال على أنه من قرأ الرواية!!! 

Ul‏ جوابي على الاوّل» فیتصل بجدليّة سود في سبیلها ورق كثير» هي رسالة الشعر ووظيفة 
الشاعر في الجتمم» وهل هو مسؤول عن الارتقاء بجمهوره nt el‏ على تقدیم ما 
یعجبهم. على مذهب el‏ عاوز کده»؟ 
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ul,‏ أجد الجواب منزلة بين المنزلتين» fy‏ الشاعر الذي لا پُشارك في الارتقاء بجمهوره 
شاعر SU‏ شعراء عصره دون تقديم جدید يبرّر وجوده بينهم, أي all‏ يكتب بقلم 
غيره ويقول بلسان سواه.. 

أمثال هذا الشاعر لن يترك بصمة في المشهد الأديّ Heol‏ إلا على سبيل استعارة بصمة 
هجينة CSI‏ من بصمات شتّى. 

Ly‏ جوابي على الثاني» فنعم.. آزعجتني بعض المواضع في الرواية» ما يدخل تحت عنوان 
«الآدب الکشوف) digas‏ کل م Cas‏ أعاسك راع القراءق NE‏ البحث عن 
سبب هذا الانطلاق في منوعات الجتمع الشرقئ.. 

وقد كانت تلك الواضع على صنفین» صنف جاء على لسان بعض الشخوص كود الریس 
وبنت sie‏ خصوصاء وصنف آخر على لسان بطل الرواية مصطفی سعید في مغامراته 
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ثم وجدت الصنفين ضروريين لالتثام السياق في الإطار الذي وضعه الكاتب للرواية. 
Bella ee‏ 

" على مستوى وصف الجتمع وما يدور في مجالسه ومعالحة آفاته. 

٭ وعلى مستوى التفتيش في ذات الانسان الشرقي وما تعقد فيها من عقد وترسّب 

ف قعرها من زواسب. 

هذا مع التأكيد على الاسقاطات السياسيّة التي حملتها الرواية (وآوسعها الکتاب والنقاد 
شرحاً وتحليلاً ونقدا)ء فان قراءتها قراءة سطحيّة ستهدرها وتہدر ما وراء‌ها من BE‏ 
لواقعنا الفكريّ والحضاريٌّ والسیامیٔ والاجتماعيّ Nis‏ 
لست من led‏ الأدب الکشوف (ومعادً الله!) وما قارفته Le gy‏ وقد ارتضيت أن آقف في 
الشعر والأدب عند عتبات اصطنعتها لنفسي» وهي نسبيّة متبدلة وغیر مُلزمة لغيري.. 
وربا كانت تلك العتبات من أسباب تأخري le‏ يراه غيري إبداعاً وجدیداً is‏ ربا 


كان ذلك كذلك. ولي عليه قرائن Ee‏ أنشر في فيسبك مقارباً فيه تلك العتبات دون تعدّيها. 


)19( 


لكنني لا أجد في هذه الرواية وعملي هذا ما یدخل تحت شيء ما قال الفنان آنف الذكر 
e ۰ e‏ 7 02 5 

(وسيقوله غيره قطعا!) فلغة الأدب والشعر لغة رمز واسقاط وهي في ثورتها على الواقع 

قد تقترب من المحظورات لغاية نبيلة» والله من وراء القصد! 


مدينة السلام بغداد - ۲۰/ ۳/ ۲۰۲۱م 


SS 
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العنوان 

بذة عن الرواية وجوّها وشخصيّاتها 
اللوحة الأولى: حديث اطجرة 
اللوحة الثانية: اتجاهات خادعة 
اللوحة الثالثة: pl‏ بلا دموع 

اللوحة الرابعة: غربة وتیه 

اللوحة الخامسة: غرفة شر da‏ 
اللوحة السادسة: جين موريس 


OT ET اللو‎ 
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الصفحة 
e‏ 
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۳ 
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hae‏ 
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العنوان 

اللوحة الثامنة: ود الریس 

اللوحة التاسعة: عرس صحراوي صاخب 
اللوحة العاشرة: مالم يقله مصطفی سعید شعراً 
اللوحة ا حادیة عشرة: خاتمة.. اختیار الحياة 


المطوّلة مجتمعة 


SS 
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الصفحة 
kes‏ ۷۳ 
۷۸۸ 
AV...‏ 
و 


is 


[+5 IS | رون‎ 


صدرت رواية الطیّب صالح في آواسط ستینات القرن النصرم (وتحدیداً عام ۱۹7۲ع) 
فی رزخ زمنی بین عهدین: عهد Jo A‏ آذیاله مُنکفاً إلى بلاده نی SIE‏ بعد احتلال طال 
لأصقاع الجنوب؛ لیعود بعدها خلف آقنعة مختلفة.. 

وعهد صعود التيار القومي العري الذي كان في طور ترميم اهُوية العربية» بعد انسلاخ 
أقاليمه عن الدولة العثانية OL‏ مرضها واضمحلاها والزوال. 

في هذا البرزخ» وعلى أعتاب سؤال Al‏ كتب IN‏ صالح روایته. حاولا إثارة 
شوالات و diag‏ رغار Cane y Y‏ علاقة کرت بالشال gf)‏ الشرق بالغرب) الشاكة 


اللتبسة ld‏ ببعض. 
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وإذا جاز U‏ إطلاق وصف غالب على حور من محاور ely‏ فسيكون «صراع 
ا حضارات) بین الجنوب Gl‏ والشمال الأوربي» على مستوى المؤسسات والأشخاص 
lage‏ وهو ما جعلها مُتجدّدة» لا تبلى مع الزمن. 

وفيها محاور فرعيّة» كمّكانة Gal Ml‏ المجتمع الريفي» ومشاكل التعليم» والزراعة والري» 
والفساد الشارب G‏ عمق دولنا الناشعة عل ید لس قبل رحیله شخصاً ونسوره 
حدائقنا الخلفيّة JL‏ کالة. 

وأحداث الرواية تدور حول شاب سودان نابو ُتھد (مُصطفی سعید) يُسافر إلى الغرب 
لغرض الدراسةء وهو الغريب عن الغرب وثقافته وتقالیده. 

بعد and‏ يحصل على وظيفته ثمّة dl SE‏ إحدى جامعات بریطانیاء متبنياً قيم ذلك 
الجتمع. 

جعل LS‏ سعیدا هذا Gea‏ احتکالك o‏ ارب والشٌال (الشرق والغرب)؛ عرضص 


)24( 


وبلمحة خاطفة يُوحي إليك الكاتب أن حاولات مصطفى سعید إثبات رُجولته بعلاقات 
مُتعددة مع نساء بريطانيا = هي في حقيقتها از قديم بین صاحب الأرض ومن احتلّھاء بين 
المظلوم ومّن ظلمه» الستضعف ومن استضعفه وسلب إرادته. 

یصور الكاتب في هذا السياق علاقة مصطفی سعيد ca OL‏ وإيزابيلا gow‏ وشیلا 
كرين وود» وجين مورس في غرفته الشرقيّة تلك التي جعلها مذبحاً لنساء الغرب. 
ببخورها الشرقي» ومراياهاء وعاجهاء وأبنوسها. 

آسهب الکاتب في عرض علاقات سعید النسائيّة فی محاولة لرصد نقاط الاختلاف 
والالتقاء بين الحضارتين» فهو ینطلق بهذا من الأحداث الصغرة -وتبدو تافهة لاوّل 
وهلة- إلى تجسید جذور الضراع وواقعه ومالاته. 

ویکاد یتجاوز الکاتب اد في وصف الالتحام ا لجسي بین سعید هذا وعشیقاته وزوجته؛ 


Y‏ يريد أن یقول لك: الجنسٌ وجه من أوجه ا oo o‏ پشبه ا لجنس في عنفه 


(25) 


وساديته» وفي اندماج المتحاربین الذي يكاد يستحيل قرب بل حُبَاً م يعرف الطرفان تفسیرہ 
والتعبیر عنه!!! 

ویرگز فى السیاق ذاته Jo‏ النمط الذي ضور کل طرف EW ge‏ بين کر شور 
بالغرب. بتقدمه في OVE‏ العلمء وبجال نسائه الشقراوات (على سبیل الانبزام حتی 
يفقد الرء قدرته على تمييز OUT‏ الجمال ومجاليه)» وبين غرب يتخيّل pal‏ بعیون سوداء 
وبشرة سمراء يعيش في الصحراء بین لجال والفيلةء في بلاد متأخرة علمیاً وتقنياً. 
تعرّض الطيب صالح للمجتمع Glo pull‏ القروي بالفحص والتحليل ورصد ظواهره 
المميزة له» ومس المجتمع في المدينة بلمحات عابرة» ES‏ مرگزة» وراوح في ذلك بين 
الحوارت وقصّ البطل أو الراوي. 

کل ذلك فی سرد شائقء جعلة يتربّع على عرش السرد العريّ ويفوق غيره من الروائيين» 
Oy‏ فيهم لنجيب حفوظ وغيره! 

من أبرز شخصیّات الرواية: 


)26( 


مصطفی سعید - بطل الرواية 

الزاوي - لم يذكر اسمه 

حاج أحمد - شيخ كبير» جذ الراوي 

حجوب - صاحب الراوي الوق 

جين مورس - زوجة مصطفى سعيد الناشز الشموس التي يقتلها أخيراً! 
شيلا كرين وود - إحدى عشيقات سعيد (تنتحر) 

آن مَمُند - عشيقة أخرى (تنتحر أيضاً) 

إيزابيلا یمور - عشيقة آخری (تنتحر هي (SEN‏ 

حسنة بنت محمود - زوجته التي ترمّلت 

ود الريّس - شيخ سبعينيٌ مزواج» صاحب الحاج أحمد وزوج أرملة مصطفى 
سعيد ol SL‏ 


(27) 


* بنت مجذوب - عجوز مُسترجلة تختلف إلى مجلس ا حاج calla‏ كبعض 
الرجال 


wt, ۰ “ar FR Im 5 5 5 0‏ كس ۰ 
٭ السيدة روبنسون - زوجة مستشرق تكون بمثابة pl‏ لمصطفى سعيد 


وقد صدّرت کل لوحة من لوحات المطوّلة الشعريّة باقتباس من الرواية» یناسب اللوحة 
ويحاكي موضوعهاء توطئة لما بعدها من شعر. 

هذه تبذة عن الرواية وشخصيّاتها وأرجو أن تكون مع الاقتباسات وافية كافية في التعريف 
بإطار الرواية العام وبعض تفاصيلهاء وصولا لتذوّق هذا العمل. 


SS 


(28) 


)29( 


( JS) ) 


)30( 


زاو الیل 


E نت‎ 


a 
U. لا یزال ردق‎ dal ذلك النداء‎ al] «لا جدوی لخداع‎ 
رف نعل ها جنك مه او ھی ساد سول‎ 
دمي تدفعني إلى مناطق‎ de آشياء مُہمة في روحي‎ ¿y القوم السّعداء.‎ 
بعيدةٍ تتراءى لي» ولا يمكن تجاهلها.‎ 
ولدايء أحدهما أو كلاهماء وفهما جرثومة هذه‎ Lid واحسرتي؛ إذا‎ 
العدوّى. عدوی الرّحيل!».‎ 

موسم المجرة. ص۷۰ و۷۱ 


5 
صوت.. 


بقاع الذات بث هواتفه: 
PELA”‏ 


هاجز؛ تجد عوضا وأرضا BF‏ 


)33( 


۰س 0+" 


o 3 


ستدور دمه 


في الشمال مُعاندا.. 


ما بين ذاتك والرّياح العاصفة: 


ED‏ من أكون.. 


)34( 


وما تكون هويّتي؟!) 
AS‏ 


A‏ 5 َه 
ولا یذیب محاوفه 


لو من بعد حين تائباً 
واا نی الوهاد الناطفة 
هذا Os git‏ يضم دوما وَلْدَهُ 
a‏ للحدل.. 
من قبور سالفة! 


ecw sss‏ موی 


(36) 


(37) 


~*~» 
NE 


اا صا بت ماوع" 


«رأتني» فرأت شَفقاً داكناً كفجر کاذب. كانت عكسي» تحن إلى مَناخاتِ 
استوائيّة. وشموس قاسية. وآفاق أرجوانيّة. کنٹ في عينها رمزاً لكلّ هذا 
الحنین.. وأنا جنوبٌ Gee‏ إلى الشُمال والصّقيع!». 


Vivo | موسم‎ 


07 
تحبمُھا ا SYA‏ المجدبةٌ 
في ظلمة أوهامها متحزبة 


MUA 
انحن الشعال‎ 


وأنتم بجنوبنا...» 

7 
ij phe على الحقيقة»‎ LAG كل‎ 
BAR 


(39) 


يلهو بالعقول مُعاقراً.. 

Lal‏ السوال 
وعَوله في الأجوبة 
E‏ 
من الڈماء 

Ls co الأشلاء فينا‎ alas 
عن شرقی؛‎ a 

EINEN كد‎ ely gph 
all ۳ 


SS 


)41( 


A‏ لاومو 
۰ 
«كانَ هذا وداعناء لا دموغ ولا «did‏ ولا ضوضاء! مخلوقان سارا شطراً 
من الطريق as Les‏ سَلك US‏ مهما سَبیله». 
موسم | ص ۲۷ 


dd ge 
والذکریات..‎ 

۶ 
بلسان وهم 

عن JU‏ سائمة 


وغلائل الذکری.. 


(43) 


2 
ص ٭ عن all‏ 
A a :‏ ہیں کے 5 
فى حضن من ذرفت وعودا ساشمة 
و سقته من أوشال صدر ضامر 
2 
ما لا یشد من الوليد قوائمه 
ع 7 ن6" 
ا ہے 
تعابث Ay‏ 
3 
ما واصلته ترد من ARS‏ به 
وهيتاتِ فاغمة 
حتی استوی.. 


من عوده اللاشي» 


يسح في الأماني ا حا ماتِ الحائمة 
Sha‏ للبحر الگفور مُھاجراً 
من دون el)‏ 

والڈروب الظالة 

LS‏ وطنٌ يطوف بأهله.. 

بین المنافي العابساتِ الغائمة 


SS 


(45) 


)46( 


oH!)‏ اب 


e ۰‏ 
e‏ 
سيم زر صہ 
e. ٠‏ 
«فکرث قليلاً في البلد الذي «Shy dials‏ فكانَ مثل جبل due‏ خيمتي 
عنده. وقي الصباح قلعت الأوتاد وأسرجت بڊبعيري» وواصلث رحلتى!». 


موسم | ص۲۸ 


ما بينَ سهل والسفوح ill‏ 


لا يواسي یتمه 

والغربة ا حمقاء تنھش جوعَنا 
شرافة الوطن الكريم dng‏ 
في هجرة اللاحيث.. 


7 GS 


نسري هيا 


(49) 


تلو بنا کف البحار تَا 
ووراءنا pb‏ 

تذیب سواحل LE‏ 
من سنو Cel‏ معدمة 
bis‏ جوعنا 
والیتم نی آحداقنا 

el ae والغرب‎ 
وجنوبنا..‎ 

يذكي اللهيبَ بجوفنا 

MES y 

ذری صقیع میں 


ما بین فکي الاغتراب توذرّت 


)50( 


في التيه أحلامٌ تّمت مترنمة 
وین قلب.. 

ما استقلٌ Jet‏ من أفلاكه 
والصبر يُزهق أنجمة 


عاد ےاد ےلج 


(52) 


(53) 


HY) لوہ‎ 


we eo. ۰ 
AI کے‎ 
7 

«وفي Gad‏ أدخلما بيتي. وکر الأكاذيب الفادحة التي بنيها عن dee‏ 
أكذوبة.. أكذوبة. الصّندل y‏ وريش النعام وتماثيل العاج Tg‏ 
والصور والرسوم لغابات النخل على شطآن النیل.... وقوافل من الجمال 
تخب السير على كُثبان del‏ على حدود gail‏ أشجار GALEN‏ في 
کردفان. وفتيات عاريات من قبائل الزاندى والنوير والشلك.... والمرايا 
الكبيرة على الجدرانء والأضواء الملوّنة في الأركان». 


موسم الهجرةء ص١۷١۱‏ 


3 ا 
pu!‏ شرق.. 
يستفرٌ EN‏ 


ولطالا قتل الخیب lay‏ 


من عهد ذي القرنین.. 


(55) 


کات بای 

ولسحرها نی العالمينَ السلطنة 
قتلته» وَهُو الفاتخ GAL‏ 
Us‏ ۳ 

يلوي خطاء الأزمنة 


ھ08۶ 


رَوض يُعطرة Sel‏ 5 بشرقنا 


وبا الرایا.. 


Y 2‏ 7 
(۱) أريد به الإسكندر القدون OD‏ ق.م.) فقد ائذ من بابل عاصمة الا مینیین مقراً له بعد 


هزيمته داريوس الثالث» وفيها مات ALL‏ عن عمر لم يتجاوز الثلاثين إلا بسنتین. 


(56) 


nas - عابثاتٗ‎ 
2۶ و‎ ١ 3% 
NL آغنی‎ 


) 16958 مدينة تقع شمال fT‏ درمانء SÍ GU‏ السودان بعد الخرطومء وهي ضمن ولايتها. 
وكانت Af‏ درمان عاصمة للدولة المهديّة. عرفت كرري بسبب واقعة حربيّة تنسب إليهاء هي «معركة 
كرري» بین قوّات الدولة المهديّة والقوات البريطانيّة الغازية» عام ۱۸۹۸ء. 


(57) 


PES) Ug‏ ا م اج 
وهي انتصارات عقدت لواء‌ها 
لوساوس.. 

ضَبَحَّت برأسي أزمنة 
عابحت فیها من صُنوف نسائهم» 
نیش من اوور 


(۱) کتشنیر أو کتشنر: هو الشبر A al‏ في ایوش) هوراشیو هربرت کتشنر (ت 
٦ء‏ کان قائداً للقوات البريطانيّة في «معركة كرري». 

(۲) إشارة إلى عشيقة مُصطفی سعيد آن همّند التي لقبها باسم اسوسن» في لقائهما الأول بُعيد محاضرته 
عن شعر أبي نواس حيث قال ها وقد طوّقته بذراعيها: «وأخيراً وجدتك. يا سوسن!) يريد اتا 
جاريته البغداديّة التي عبرت إليه العصور الغابرة. 


)58( 


إلى بغداد في.. 

أمجادهاء حتی استنامت مشخنة 

ع 0 

آنا قاتل 

SNS py با یت‎ eal, 
! رحی في مطحنة‎ 


ale ale als 
BIT AV 


(59) 


(60) 


(61) 


لور رار 


بین مو رسس 


«لم تكن كراهية. كان jas LS‏ أن A‏ عن نفسه. أحبیها بطريقة 

تیر ةا وس ابا 

«أنا الغازي الذي ele‏ من الجنوب. وهذا مَیدان المعركة الجليدي الذي لن 

أعود منه ناجياً.. أنا الماح القُرصانء وجين موريس هي ساحل الهلاك». 
موسم الهجرة» ص۱۵۳ وص ۱۲۱۲ 


da sols ما‎ 


Sos 
2 و عو کے‎ 
قدسّه!‎ Lo لم بحسن التعبيرٌ‎ 


or 


ےھ مھ ۶ 
CUL‏ 


(63) 


de LL واشتفت‎ 

كانت کقبض الریح.. 

في ليل دججی 

LS لا يُطاوع‎ Lit ole 
(موریس» كانتت ساحل الموت الذي..‎ 
قهَرَ ا امخواري ال طوحت بك مبلسة‎ 
cal ما‎ 

يا ومح pil‏ 598 من.. 

شمس 923 5 اختوته كوّسوسة؟! 
مَعَ OF‏ رة rl‏ 
آیات خسن فاعَمَتهُ کت جسة 
Pincay‏ 


(64) 


و 
حديث وجه نابض 


يروي اباطل النساء الونسة 


L 
FR“ 


ما كان LE‏ 


° لب ور TOF‏ هو 
وهو قهر ابلسه! 


ودنت» 


وماتدري.. 


BT Seg de‏ ۶ہ 
بان > 318 3 رمح.. 


يپرتوي مَن دمسه 

(موریس» غرت دائم الأوهام e‏ 
معنی اصطبار الشرق» 

مھما جسسه! 


اد ماد واد 


(66) 


(67) 


ol) oH) 


«وأحسسث بها تبكي في صمت. ثم ارتفع بكاؤهاء وتحوّل إلى شهيقٍ She‏ 
ارتعش له Adal!‏ القائم بيني وبينها. Elo‏ العطر والصّمت. ولم يَحْد في 
الكون إلا نحيبُ امرأة ثکلت زوجاً لا تعرفه» رجُلاً أفرد أشرعته وضرب في 
عرض البحر وراء سراب آجنبي. 

وود الرتس الشیخ. في داره يحلّم بليالي all‏ تحت 2853 القرمصیص(. 
Lig‏ ماذا آفعل الآن وسط هذه الفوضی «IS‏ 


موسم المچرة. ص ۵ ٩‏ و٦۹‏ 


Is 


OVIL pl‏ دوماً موعده 


pal 


(۱) فركة القرمصيص: قطعة مستطيلة من الحرير» تلبس فوق ثياب المرأة» تستعمل غطاءً لرأس 
pay all‏ ات oll‏ طقوس انش A‏ ملا ارس 3B ANG‏ طفواش Spd‏ 
مراسم الزواج. وانظر: ویکیبیدیا AGA‏ 

(69) 


من خاذل قد أَبّده؟! 

ما غاقل Col‏ القديمَ مهاج 
YI‏ ودمع.. 

us المحاجر‎ E 

هو ذلك ارح العميق بذاتنا.. 
هو cl‏ 

يا من أورثتني تُکلھا! 

فوق اصطبارات العَذاب code‏ 
آحجمت عنك» 

وقد خفرت و صا 


2 u 5 
AAA لو آقدمت حتی‎ OS Le 


del قافن‎ iby ei 
عل ضر‎ 

الجن فيهم بددة 

وطن تكائفتٍ النوائب تنتخي؛ 
ا0د axe‏ اشید؛ 
کادّت له: 

dad‏ ل اد 
وال صمتت عليهم جهدة 
غالوك» يا وطني السلیب 
وعطري ur N‏ 


وآمالا Le‏ منددة! 


اد ماد واد 


(72) 


)73( 


a ol‏ لا 


A 


«وأتصوز حسنة بنت ¿DATA‏ آرملة مصطفی سعید » E‏ الثلاثين من 
pod!‏ تبكي تحت ود الريّس الذي بلغ السبعین. ويتحوّل بكاؤها إلى 
قصص من قصص ود الريّس المشهورة عن نسائه الكثيرات» يتندر بها 
رجال البَلّد!!». 


موسم المجرةء ص٠‏ ۹ 


أين اصطباركٌ والليالى مُتلقَة؟ ! 
وكيك sl‏ ریخ مُرجفة 
ماذا جنيت؟ ! 

pá‏ ا 
وحمل ظهرك مجھد.. 
أربى على السّبعين يردي ads‏ 
هب آنك الوترٌ الذي.. 


)75( 


(¿EN 
هل في الفؤاد علالة..‎ 
بك مرهفة؟!‎ 

فيه من زهر الجنائن عابق 
إن مر في نا جدیب؛ أَعفه؟! 
ماذا جنیت؟! 
ola‏ على OL‏ تمه 
النائبات. القاعدات US y‏ 
امائجات» العادیات. الجا 
ما آنت؟! 


یامن لا يقر قرازة» 


(76) 


is ob le Y 

ls 
الکبیت‎ pal كي تعلن‎ 
ونزدهي..‎ 

بين الر جال D9‏ بعض A‏ ا مقر فة 
نی أجل دنى؟ ! 

أو ما سمعت من اللاك ال ف 1935 
لن ینسأ الأعار هو عابث 

هذي الشاعر قدسنا ABE‏ 


Eyer Mere eters Omer ab‏ ال اة 


(77) 


Loli على نفس‎ gl 
فوق الطباع محرّفة‎ 
"یھ‎ 9۹۹۹۵ 
dads BLA هن الفقائیٰ فى‎ 
9 0 
إلا وركن البیت پرسي..‎ 


„II. 


أسقفه! 


Sew موه‎ ore 


ale ale als 
mr 0 ar 


(79) 


Y) لور‎ 


۰ 
سمل راو ی ساب 

a ia USERN مان‎ ees ER 
«Juas والذي یسرق. والذي یُقاتل. والذي‎ dead والذي‎ GS الذي‎ 
الينبوع نفسه... هذه أرض الشعر والممكنء وابنتي اسمہا آمال!».‎ 

dab Lakes Ai»‏ كبيرة. ودخل jam‏ الفتيان وسط الحلقةء ورقصواء 
كما ترقص النساء. وصفقناء وضربنا الارض بأرجُلناء وحَمْحَمنا بخُلوقناء 
وأقمنا في قلب الصحراء فرحاً للاشيء!». 


موسم الهجرقة. ص١۱۱‏ و۱۱ 


و 2 ۰- 

الل ضمت سترل طرارة 
om 3 78 2 w‏ 
ومن الشُری شوق یمد سوابقة 


۰ 2 2۶ 
في عتمه bay‏ 


(81) 


وفيه من اهدی.. 
4 و 2 1 
Je‏ الطباق» فيستحث نواطقه! 


a‏ یہ ور 
والرّوح مُلتاعٌ يعد بوائقة 
یں ie a‏ 2 
5> ہہ 


مناء 


a w‏ مه 
وصوت الریح يعزف رائقه 
Ls‏ ذاك الكثيب Leh‏ 


(82) 


و و 
مهل ویر 
في ظلال سابقة 
ومن السماءِ مَسارح.. 
للحاظناء 
ومن النجوم على اشتباك. . 
بارقة 
تتراسل الأنظار خيلاً ضابحاً 
یعدو.. 


إل جَدّد الات الفارقة 


ويثور في الرکوم.. 


(83) 


ور 5 
les‏ ام 
BESSERES‏ 
أو سكرناء 
فالله Fy‏ للقلوب العاشقة 
و 2 
LUI‏ کالصحراء ردد عرسّنا 
2۶ 0 
2 بر 
يسوق خوارقه 
ما بین مجمة» ورقص حائر» 
ومكائنا": صیحات فهر زاعقة 


bs‏ ک| الاعصار 


(۱) المكاء: الصضر. 


(84) 


E ینبع‎ 

لیذوب في الصحرا وعوداً نافقة 
يأساً بأرض الشّعر قمناء 
وانطفت.. 

آوهامناه والشعر یقتل حاذقة 
EN‏ 

غير OF‏ قلوبنا تصفو.. 

على كدر الدّواهيْ الخائقة 
ونلوذ بالسّعد الغرير؛ 

ما لاقي في الحياة المائقة 

ما زال حال القوم dia‏ 
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وال ر 
يناجي في الفضاء بَوارقه 


eee‏ ال 


2 
A ey 


CAOS 
والنورٌ يُصعِد نی الجبال شوارقة‎ 
الب مہ‎ le 
فانفض عرس‎ 
Z Z 2 
¿Lale کان انما‎ 
النجاد الصامتات الناطقة‎ y 


ale ale als 
5۳ ۶۳ A 


(86) 


(87) 


Woo) 


2 8% ۰ e 
0 ۵ 
الجانین‎ jas «يا للسُخرية! الانسان لجود أنه خلق عند خط الاستواء‎ 


یعتبروته Jue‏ وبعضهم يعتبره Lal‏ أين الاعتدال؟! أين الاستواء ؟!». 
موسم الهجرةء ص ۱۱۱ 


کی مه 


العمرٌ أوهامٌ ونفس آملة 
والطالب - الطلوت.. 

Yo‏ خاتلة! 

Chill‏ صوّان Lyle jes‏ بالقهر 
والتبخيس يردي حاملة 

يا لحف نفسی! 

dle GU مَن‎ 
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مُتقطّع الأوصال die‏ واصلة؟! 
NES‏ 

ben Y 
HUE يبيح‎ Y إلا کطیب‎ 

¿perla آنا‎ 

gio أنا‎ 

إلا على شاطي النجوم الآفلة 
نا آغرث الأشياء 

tz 

WY‏ اللفظ الشَّغْوفُ ماهلة! 
أنا من 355 في bl‏ & واہماً 


Ul,‏ جوات الذات.. 
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یلق سا 

آنا ذلك العربيّ یعرف أصله. 
فيعود شوقاً للرّمال الثاكلة 
ویعفر dtl‏ فلواتها: 

هذا أنا.. 

نجل البطاح الباسله! 

وآنست بالظل الوحیش.. 
¿Cala‏ 

وقتلت من نور الشعاع جدايله 


كيما أعيش على احوامش.. 
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طارفا» 

ALA تلید لا ينيل‎ ul, 
إذا حم القضات‎ > 
tiles 

123 المنايا سائیات قان 
ás‏ الام النیل 

Cals‏ آرضنا 

هوي بکف بالبليّة نازلة 
Lo‏ عليه» Ab gol SAI Gs‏ 
i Lee ee‏ 
A y‏ 


SS 
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oH‏ کارت سر 


we ast 
اسار ایا‎ do 

۰+ ۰+ 
Gas‏ لش کفه ناسا فلیلین al‏ اطول انت منکن 
Go‏ علي واجباتٍ يجب أن أؤديا. لا يعنيني إن كان للحياة معی. أو لم يكن 
لها معنى. وان كنت لا أستطيع أن أغفر؛ فسأحاول أن أنمى.. سأحيا 
بالقوّة والمكر!». 


موسم الهجرةء ص۱۷۰ ۱۷۱9 


السر في نبض الحياة الثائرة 
مها آرانت» 
فهي 95 la‏ آسرة 


تحلوء ولا تصفو! 


(۱) في أصل الرّواية: «أناس»» والصواب ما أثبتناه هناء فليست الكلمة de gr‏ من الصرف. 
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ووو شا 

والذكريات على النقائض دائرة 
لا شرب يصفو في الكؤوس.. 
على المدى» 

وتعاورٌ الایّام نفس ساخرة 
وعلالة الذکری: 

a‏ خلوهاه 

ومُفارقات با حقیقة سافرة 

ما زلت في تبج الطریق مُعانداً 
ew‏ الان وبين جرح الخاصرة 
أطفوء وآسراث القطى.. 

قضي تالا 
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topless 
هل تطير مُهاجرة؟!‎ 

لكنى أختاز أن آحیا 

ومالي حبلة 

7 » 0 
وانا جنوب پستحت اواصره 


ان فاتنا معنی all‏ فعیشها.. 


ale ale als 
BIT ۳ 
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TY 


> ty is و تجد‎ 


ls club elias‏ شهدا 


من jas US‏ في الجنوب. توافدوا 
ستدور AS‏ في (eles. JN‏ 
yA Li»‏ آکون. وما تكون ga‏ ۵ » 
ستعودُء لو من بعد حينء تائباً 


هذا الجنوب یضمٌ دوماً ols‏ 
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sia‏ جراخك بالبليّة نازفة 
لکتها للغير لا IÓN‏ وارفة 
تطفو على جنح الظلام مجانفة 
نثروا الأمانَ على الدّروب الخائفة 
ما بين ذاتك والرّياح العا 
یبلی السوال. ولا يُذيب مخاوفه 
ترجو السلامة في الوهاد الناطفة 
فاختر للَحدِكَ من 2948 سالفة! 


e. 
چ‎ ۰ 
۰ 


(۲) جنوب وشمال 


النفین تحبسها الجهات الجيبة 
«نحن الشمال pulg‏ بجنوینا...» 
والشکر يلهو بالعقول مُعاقراً 
Go‏ صبغنا الخافقین من الما 
تست هذئ. الات اف وتا 
لجنوبناء ¿e‏ الشمال. فأينا 


في ظمة أوهامها مُتحرّبة 
کل «cas‏ على الحقيقة» مشرته 
dhol‏ السؤال» وغوله في الأجوبة 
فمَشاهدٌُ الأشلاء فينا مُرعبة 
ےک BAA es SA:‏ 
ورث الشمال على سبيل المنقبة؟! 


al )۳(‏ بلا دموع 


من این Ellis: ad‏ قاتمة 
نذرّت eel‏ وانتجته Fad‏ 
وغلائل الذکری تشف عن ال مضی 
وسقته من آوشال po‏ ضامر 
ls. ite able‏ كلها 


ما واصلته ترد من شغفِ به 


والذكرياث Guus‏ نفس صائمة؟! 
بلسان وهم عن لیالِ سائمة 
في حضن مَن ذرفت وعوداً ساهمة 
ما لا dy‏ من الوليد قوائمه 
كعيونه الألفت عيوناً واجمة 
PIES‏ ولبَيّتمات فاغمة 
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یں 
۰ 


Go‏ استوى من عوده اللاثيء ri‏ في الأماني الحا مات الهائمة 
ala)‏ للبحر الكفور ala‏ من دون col;‏ والذروب الظالمة 
Lisa‏ وطنٌ یطوف del‏ بين Gull‏ العابسات الغائمة 


)٤(‏ غربة وتيه 
ما بين ku‏ والسُفُوح ll‏ تی عجيب لا يواسي 4a‏ 
والغربة الحمقاء تهش جوعنا لخرافة الوطن الكريم الملهمة 
في هجرة اللا حيث نسري Led‏ تلهو بنا LS‏ البحار مُغمغمة 
ووراء‌نا لج uid‏ سواحل الوطن الشیّد من سواعد Aedes‏ 
الشرق eal‏ جوعنا pill)‏ في احداقناء والغرب ale fis‏ 
وجنوئنا Call Si‏ بجوفنا log‏ الشمال ذرى صِقیع مُتخمة 
ما بين فكي الاغتراب ayy‏ في التيه ai cai pa‏ 
وحنينِ قلب ما استقلّ السّهل من آفلاکه. jually‏ يُزهق آنجمه 
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)0( غرفة شرقيّة 


الع سن . سكف امك 
من عهد ذي القرنین. كانت بابل 
قتلته» وهو الفاتح المغوار 
Gog)‏ يعطره البّخورٌ بشرقنا 
للعاج والأبنوس فہا متحف 
Go‏ استوت Y‏ مذبحاً أجري له 


0. 
۱ we 
> 


dis  املاطلو‎ 


وا المرايا عابثات - محصنة 


diag ناشز‎ 


وأنا بها «كتشنيز» يخسَز أحسّنه 
لوساوس ضبحت برأسي أزمنة 


فجنیت من US‏ الزهور و«سّوسنة» 


أمجادها a>‏ استنامت مثخنة 
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)٦(‏ جین موریس 


ما كان كرهاً.. کان asi GS‏ 
عشقته. لا يُدرى lL‏ طريقة 
كانت كقبض الرّبح في dt‏ دی 
augen‏ كانت ساحل الموت الذي 
ما أنتء يا SAN gag‏ يثور من 
مع Gi‏ ,48 ثغرها وجمالہا 
والكبرياء 
ما كان 
.. تخاتل كبرياءَ الشرق في 


Gute‏ وجه نابض 


u lus کان‎ LS 


ودنت.. وما تدري Oly‏ يُجولة 


«موردس» ayes‏ دائم الأوهام E‏ 


لم يُحسن التعبير las‏ قَدَسَة! 
عشمّت جنونا؟! واشتفت بالغطرسة 
ds‏ شہاباً لا يُطاوع aio‏ 
قہَر الجواري ال طوّحت بك Aula‏ 
Syed‏ اختوته كوسوسة؟! 
خسن فاعمَته كلزجسة 
النساء المؤنسة 


Sul 


يروي 


۷ 
we E 
أ‎ 
LL 
—n 


Ag!‏ وهو قهرٌ أبْلسه! 
e‏ يرتوي dd yá‏ 
معنى اصطبار الشرقء مما جَسّسه! 
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أيُخاتل الخذلان دوماً موعدَة أم يشتفي من خاذل قد ous)‏ 
ما Coll dale‏ القديم مُہاجڑ إلا ودمعٌ في الحاجر جدّده! 
هو ذلك الجرح العمیق بذاتنا cs ful‏ إلى نضال سدده 
هو «cul‏ يا Ge‏ أورثتني ئکلها فوق اصطبارات العذاب مُمدّدہ 
أحجمت عنكِء وقد خفرت وصاته ما كان لو آقدمت حت sal‏ 
لعسا يا وطناً تقاعس del‏ عن نصرہ: والجبن فهم بدّده 
وطن تتکاثفتِ النوائب تنتخي لبواره. والدّهرُ عسفاً أشهده 
کادّت له SUE‏ والفُسَاد. والاوغاف. وال dúo‏ علہم مُجبّدة 
غالوك. يا وطني السليب» وعطري الثبی. وآمالاً las die‏ 


(A)‏ ود الرتس 
أين اصطبازك واللیالی  4álió‏ وحفيف هذا all‏ رح مُرجفة؟! 
ماذا جنيت وحمل ظبرك مُجہد أربى على السبعين يُرْدي نیّفه؟! 
ell da‏ الوتز الذي لا يرتخي هل في الفؤاد علالة بك مُرِهَفة؟! 
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النائبات.» القاعدات بركبناء 
ما آنت. يا مَن لا يقرٌ قراره 
كي تعلن النصرّ الكبير وتزدهي 
تتوهقم التأجيل في del‏ دنى؟! 
لن Luk‏ الاعماز لَهوٌ عابث 
فازتح على نفس ui‏ أطماعها 
ما كانت النّسوان فينا سلعة 
ما كان شَعب أن alii‏ حظه 


الهادیات الاحجفة 


«أخرى» ys‏ مرَفزفة 
cw‏ التجال ودبعض ag‏ فترفه 
أو ما سمعت من اللاك الرفرفة؟! 
الشاعر قدسنا المتأئفة! 
>¿ طعت فوق الطباع مُخرفة 


هذى 


58 الشقائق. 2 الحياة. مشنفة 
الا ¿y‏ 


البيت يُرسى PEN‏ 


)4( عرس صحراويٰ 


اللیل صمت یستزل طوارقه 
في عتمه cdi‏ وفيه من البُدى.. 
جئنا على قدرء فتلمحٌ ناسكاً 


السُری شوق یمد 
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cel رحال واستناخت‎ eos i 
Sua len 


الأنظار Lalo Ss‏ 
ويثور في المركوم نقغ حوافرِ 
لا فرق بين صلاتنا. أو سُكرنا 
لت el‏ کے وتا 


US‏ كما الإعصار ينبع هائجاً 
Leb‏ بأرض الشّعر قمنا وانطمَّتْ 
لا عيبت فيناء غير أنّ قلوبنا 
ونلوذ بالسّعد الغرير؛ لنشتفي 


ما زال حال القوم هذاء والڈی 


a ملتاع‎ 


والروح بوائقه 
«Lie‏ وصوت all‏ يعزفٌ رائقه 
مہڈ وثير في Jb‏ سابقة 
ومن النجوم على اشتباكِ بارقة 
يعدو إلى جدد السّحاب الفارقة 
ما ضجّت MA‏ فينا تائقة 
¿hu ails‏ للقلوب العاشقة 
Luis‏ 5 یسوق خوارقه 
ومُكائنا: صيحاث قهر زاعقة 
ليذوب في الصّحرا وعوداً نافقة 
أوهامناء والشعر ki‏ حاذقه 


تصفو على كدر الدواهي الخانقة 


مما Gb‏ في الحياة المائقة 
ru‏ يناجي E‏ الفضاء بوارقه 


والنوژ dde‏ الجبال شوارقه 


(106) 


فائفضٌ عُرم کان Lal‏ عابراً God‏ النجاد الصامتات الناطقة 


(۱۰) مالم یقله مُصطفى سَعید شعراً 
الغمر أوهامٌ ونفین ¿dit lal‏ - الطلوب: lass Yo‏ 
cll‏ صوّان تفطر bbe‏ بالقهر. ¿ula‏ يُردي حامله 
يا لهف نفمي.. من أنا في alle‏ مُتة 3 Kalle Js: JLo‏ 
bi‏ ذلك السرٌ الذي لا des‏ الا کطیفب لا يُبيح مخایله! 


3 


2 


Li‏ هاجین.. أنا فكرةٌ لا ترتوي الا على شاطي التجوم الآفلة 
Li‏ أغربُ الأشياء.. Bye‏ غامض لا Bg‏ اللفظ الشّغوف مجاهله! 
آنا Ge‏ تردّد في اللوتة واهماً وأنا جوابُ aa all‏ سائله 
أنا ذلك العربي.. یعرف أصله فيعود شوقاً للرّمال الثاكلة 
rg‏ الخدّین في فلواتها: هذا elf‏ نجل البطاح الباسلة! 
وأُنِيستُ بالظل الوحيش bole‏ وقتلث من نورٍ الشعاع جدايله 
كيما افش خن لام طارقا انا e‏ ,لله ییاه ا اللہ 
>¿ إذا Al‏ القضاء وعاجلت سل النايا ‏ سائمات قاتلة 


alg Ut! alist! cus‏ آرضنا Soe‏ بکفب بالبليّة نازلة 
Liz‏ عليه من الجمال آصوغه هل یبخس العتب الجميل فواضله؟! 


leiste 0( 

السو في نبضي الحياة الثائرة مهما أرابّتء فيي دوماً آسره 
yla‏ ولا تصفوء وبونٌ شاسع والذکربات على النقائض دائرة 
لا شرب يصفو في الكؤوس على الدی وتعاورُ الأيام Gaudi‏ ساخرة 
وغلالة الذکری: Ku‏ خلوها ومُفارقات بالحقيقة سافرة 
ما Sh‏ في gi‏ الطريق مُعانداً بين الشُمال وبين جُرح الخاصرة 
أطفو وأسرابٌ Chall‏ تمضي شمالاً Gud‏ أدري.. هل تطير مُهاجرة؟! 
لكتني أختار أن أحياء وما لي جيلة وأنا جنوب یستحث أواصره 
إن فاتنا Ge‏ الحیاق. فعيشها في قرب مَن نوی Glee‏ باهرة 
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oe 
Cio) 
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